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PERUSTELUT

Komissio aloitti 26. kesdkuuta 1999 Malesiasta, Filippiineilta, Singaporesta ja
Thaimaasta peréisin  olevien ruostumattomasta teraksesta valmistettujen
kiinnikkeiden tuontia koskevan tukien vastaisen menettelyn.

Komissio otti 22. maaliskuuta 2000 asetuksella (EY) N:o 618/2000 kéayttoon
Malesiasta ja Filippiineiltd peréisin olevien ruostumattomasta terdksesta
valmistettujen kiinnikkeiden tuontiin sovellettavan valiaikaisen tasoitustullin.

Liitteena oleva ehdotus neuvoston asetukseksi perustuu tukea, vahinkoa, syy-yhteytta
ja yhteison etua koskeviin lopullisiin paatelmiin, jotka vahvistavat, ettd Malesian ja
Filippiinien osalta lopulliset tasoitustoimenpiteet ovat oikeutettuja ja Singaporen ja
Thaimaan osalta menettely olisi paatettava.

Taman vuoksi ehdotetaan, ettd neuvosto antaa litteend olevassa ehdotuksessa
tarkoitetun asetuksen, joka olisi julkaistava Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessa
viimeistaan 25. heinakuuta 2000.



Ehdotus:
NEUVOSTON ASETUS

lopullisen tasoitustullin kayttdonotosta ja Malesiasta ja Filippiineiltd peraisin olevien
ruostumattomasta teraksesta valmistettujen kiinnikkeiden tuontiin sovellettavan
valiaikaisen tasoitustullin lopullisesta kantamisesta seka Singaporesta ja Thaimaasta
peréisin olevien ruostumattomasta teraksesta valmistettujen kiinnikkeiden tuontia
koskevan menettelyn paattamisesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka
ottaa huomioon Euroopan yhteisdn perustamissopimuksen,

ottaa huomioon 6 pdaivand lokakuuta 1997 muista kuin Euroopan yhteison jasenvaltioista
tapahtuvalta tuetulta tuonnilta suojautumisesta annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
2026/97 ja erityisesti sen 14 ja 15 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen, joka on tehty komission kuultua neuvoa-antavaa
komiteaa

sekda katsoo seuraavaa:
A. VALIAIKAISET TOIMENPITEET

(1) Komissio otti asetuksella (EY) N:o 618/200Gkljempana 'valiaikaista tullia koskeva
asetus', kayttéon Malesiasta ja Filippiineiltad peraisin olevien CN-koodeihin
73181210, 73181410, 73181530, 73181551, 73181561, 73181570 ja
7318 16 30 kuuluvien ruostumattomasta teraksesta valmistettujen kiinnikkeiden
tuontiin sovellettavan valiaikaisen tasoitustullin.

B. MYOHEMPI MENETTELY

(2)  Sen jalkeen, kun oli annettu tiedoksi olennaiset tosiasiat ja huomiot, joiden perusteella
paatettiin ottaa kayttoon valiaikainen tasoitustulli Malesiasta ja Filippiineiltd peréisin
olevien ruostumattomasta teraksestad valmistettujen kiinnikkeiden tuonnissa, useat
asianomaiset osapuolet ilmoittivat kirjallisesti nakdkantansa alustavista péaatelmista.
Osapuolia, jotka pyysivat tulla kuulluiksi, kuultiin.

3) Komissio hankki ja tarkasti kaikki lopullisia paatelmia varten tarpeellisiksi
katsomansa tiedot.

(4) Kaikille osapuolille iimoitettiin ne olennaiset tosiseikat ja huomiot, joiden perusteella
aiottiin suositella, etta
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(i) otetaan kayttdon lopullinen tasoitustulli Malesiasta ja Filippiineiltd peraisin
olevien ruostumattomasta teraksesta valmistettujen kiinnikkeiden tuonnissa ja
kannetaan lopullisesti asianomaisessa tuonnissa kayttoon otetun valiaikaisen
tasoitustullin v&tuutena olevat maarat, seka

(i)  paatetddn Singaporesta ja Thaimaasta perdisin olevien ruostumattomasta
terdksesta valmistettujen kiinnikkeiden tuontia koskeva menettely ottamatta
kaytt6on toimenpiteita.

Osapuolile myo6nnettin  maaraaika, jonka kuluessa oli mahdollista tehda
huomautuksia taman ilmoituksen johdosta.

Asianomaisten osapuolten toimittamia suullisia ja Kkirjallisia huomautuksia
tarkasteltiin, ja lopullisia paatelmia muutettiin tarvittaessa niiden mukaisesti.

Alustavien paatelmien tarkastelu niiden tekemisen jalkeen kerattyjen tietojen pohjalta
osoittaa, etta tarkeimmat valiaikaista tullia koskevassa asetuksessa esitetyt paatelmat
olisi vahvistettava.

C. TARKASTELTAVANA OLEVA TUOTE JA SAMANKALTAINEN TUOTE
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1. Tarkasteltavana oleva tuote

Valiaikaista tullia koskevassa asetuksessa tarkasteltavana oleva tuote kuvataan
tuotteeksi, jonka muodostavat ruostumattomasta teraksesta valmistetut kiinnikkeet eli
pultit, mutterit ja ruuvit, joita kaytetd&dn kahden tai useamman rakenneosan

mekaaniseen yhdistdmiseen. Nama tuotteet kuuluvat CN-koodeihin 7318 12 10,
7318 14 10, 7318 15 30, 7318 1551, 7318 1561, 7318 15 70 ja 7318 16 30.

Koska asianomaiset osapuolet eivat esittdneet huomautuksia valiaikaista tullia
koskevan asetuksen johdanto-osan 10-13 kappaleessa annetun tarkasteltavana olevan
tuotteen maaritelméan osalta, vahvistetaan kyseinen maaritelma.

2. Samankaltainen tuote

Védliaikaista tullia koskevan asetuksen mukaan komissio totesi, ettd Malesiassa ja
Singaporessa tuotetut ja niiden kotimarkkinoilla myydyt teraskiinnikkeet ja
asianomaisista maista yhteisdon viedyt teraskiinnikkeet sek& yhteisdn tuotannonalan
tuottamat ja yhteison markkinoilla myymat teraskiinnikkeet ovat fyysisilta
ominaisuuksiltaan seka kayttétarkoituksiltaan samanlaisia.

Koska samankaltaisen tuotteen osalta ei toimitettu lisatietoja, vahvistetaan véliaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 16 kappaleessa esitetyt alustavat paatelmat.

D. TUET
I. MALESIA
1. Liikekulujen kaksinkertainen vahentadminen viennin edistamiseksi

Malesian viranomaiset vaittavat, etta kyseesséa oleva jarjestelma ei ole riippuvainen
vientitoiminnasta, silla yrityksen ei edellytetéd harjoittavan vientia. Viranomaiset
toteavat liséksi, ettd kyseistd etua voidaan soveltaa Malesiassa jarjestetyilla



kansainvalisilla kaupallisilla messuilla syntyneisiin kuluihin. Todettiin kuitenkin, ettei
jarjestelmésta voida saada kohtuullisessa mé&éarin etua myynnille kotimaan
markkinoilla ja erityisesti, ettd kansainvéliset kaupalliset messut painottuvat
vientitoimintaan. Nain ollen ja koska jarjestelmalla tavoitellaan tulevaisuudessa
tapahtuvien vientien edistamista, jarjestelma on tosiasiassa kytketty odotettavissa
oleviin vienteihin. Tam&an vuoksi kyseista vaitetta ei voida hyvaksya ja jarjestelmassa
katsotaan olevan kyse neuvoston asetuksen (EY) N:o 2026/97, jaljempana
‘perusasetus’, 3 artiklan 4 kohdan a alakohdassa tarkoitetusta tosiasiallisesta
vientituesta.

(13) Yksi yritys vaitti, etta verosaastdjen maara, jota komissio oli kayttanyt laskiessaan
tasta jarjestelmasta vientia harjoittavalle tuottajalle koituvaa etua, oli virheellinen.
Tarkastuksen perusteella kuitenkin vahvistetaan, ettéa tukimaara jarjestelmén osalta on
0,01 prosenttia.

2. Alkuunpanijan asema

(14) Malesian viranomaiset vaittavat, ettei jarjestelmassa ole kyse tasoitustuesta, silla
edistettavan tuotteen maaritelma perustuu objektiivisiin maéarittelyperusteisiin. Lisaksi
vaitetaan, etta edistettavien tuotteiden luettelo kasittdd hyvin laajan tuotevalikoiman ja
ettd tukeen ovat oikeutettuja kaikki asianomaisia tuotteita tuottavat yritykset.

(15) Tarkastuksessa todettiin, etta perusteet, joilla jokin tuote maaritelladn edistettavaksi
tuotteeksi, ovat epamaaraiset eivatka lainkaan objektiiviset. Monet Malesian
viranomaisten kayttamista arviointiperusteista (kuten tarkoituksenmukaisuus Malesian
taloudellisten tarpeiden tai taloudellisen kehittdmisen taikka maan kansallisten tai
strategisten tarpeiden kannalta) sopivat mihin tahansa perustuotteeseen.
Tarkastuksessa ilmeni, ettd paatoksessa siitd, mitd tuotteita tulisi edistaa, ei sovellettu
mitd&n objektiivista perustetta, ja ettd ainoastaan tiettyjen tuotteiden tuottajat saivat
jarjestelmasta etua. Se seikka, etté jarjestelma kattaa laajan tuotevalikoiman, ei poista
objektiivisten perusteiden puutetta. N&ain ollen vaitetta ei voida hyvaksya ja
jarjestelmassa katsotaan olevan kyse perusasetuksen 3 artiklan 2 kohdan a alakohdassa
tarkoitetusta erityisesta vientituesta.

(16) Yksi yritys totesi, ettd sen alkuunpanijan asema paattyi heindkuussa 1999 ja ettei
yritys enda saa jarjestelmasta etua. Yrityksen todettiin kuitenkin edelleen vaativan
kyseisen jarjestelman nojalla verohelpotuksia tutkimusajanjaksolta (1 paivasta
huhtikuuta 1998 31 paivaan maaliskuuta 1999). Investointien edistdmistd koskevan
lain 14A artiklan mukaan aikaa, jona kyseisesta jarjestelmastd myonnetaan tukea,
voidaan pidentda toisella viisivuotiskaudella. Malesian viranomaiset tai yritys eivat
toimittaneet todisteita siita, etta tuki olisi todella lakannut. Koska yritys tosiasiassa sai
tutkimusajanjakson aikana tasoitustullin kayttéénoton mahdollistavaa tukea ja koska ei
ole todisteita siita, ettd se olisi lakannut saamasta tukea jarjestelmasta, kyseista vaitetta
ei voida hyvaksya.

3. Myyntiveroa ja tuontitullia koskevat vapautukset

(17) Malesian viranomaiset ja yksi yritys vaittivat, etteivat vapautukset myyntiverosta ja
tuontitullista ole tukea, koska jarjestelmdstd voivat saada tukea myoOs
vientiteollisuuden vapaa-alueiden ulkopuolella sijaitsevat yritykset. Tarkastuksessa
vahvistettiin, ettei taman jarjestelmdn ehtojen mukainen verosta tai tullista
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vapauttaminen ole mahdollista vapaa-alueiden ulkopuolella, ja siksi vaitetta ei
hyvaksyta.

Malesian viranomaiset ja yksi yritys vakuuttivat lisaksi, ettéa vapautus myyntiverosta ja
tuontitullista tayttdd WTO:n tukia ja tasoitustulleja koskevan sopimuksen
(tukisopimus) 1 alaviitteesséa mainitut vaatimukset, koska kyseesséa on viedyn tuotteen
vapauttaminen tullista tai verosta, joka kannetaan kotimarkkinoille tarkoitetusta
samankaltaisesta tuotteesta. Komissio katsoo, etta olisi erotettava toisistaan toisaalta
raaka-aineiden ja toisaalta koneiden myyntiveroa ja tuontitullia koskevat vapautukset.
On selvaa, ettei tukisopimuksen 1 artiklan 1 kohdan a alakohdan 1 alakohdan ii
alakohdan 1 alaviitteessa mainittuja vaatimuksia sovelleta vero- tai tullivapautukseen
sellaisten koneiden yhteydessa, joita ei voida katsoa kaytettdvan tuotantopanoksena
tuotantoprosessissa perusasetuksen liitteessa 1l ja tukisopimuksessa edellytetylla
tavalla. Koska ei esitetty todisteita, jotka olisivat tukeneet oikeutusta tasoitustullien
kayttoonottoon koneiden myyntiveroa tai tuontitullia koskevan vapautuksen
yhteydessa, kyseisesta jarjestelmasta valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-
osan 54 kappaleessa esitetyt paatelmat vahvistetaan.

Raaka-aineiden myyntiveroa ja tuontitullia koskevien vapautusten osalta jarjestelman
ei katsota tayttavan tukisopimuksen 1 artiklan 1 kohdan a alakohdan 1 alakohdan ii
alakohdan 1 alaviitteessa mainittuja vaatimuksia. Niiden mukaan tukena ei pideta
vientiin menevan tuotteen vapauttamista sellaisista tulleista ja veroista, joita kannetaan
samankaltaisesta kotimaiseen kysyntaan tarkoitetusta tuotteesta, eika tullien tai
verojen palautusta, joka on niiden perusteella karttunutta maaraa pienempi. Mainitusn
1 alaviitteen maarayksia sovelletaan tulli- tai verovapautukseen, ellei kyse ole
liallisen maaran palautuksista. Todettiin, ettei Malesian viranomaisilla ole kaytossaan
tarkastusjarjestelmaa, jolla ne voisivat maaritella, mitd tuotantopanoksia
tuotantoprosessissa kaytetdan tai erityisesti sitd, missd maarin niita siina kaytetaan.
Tarkastuksessa ilmeni, etta yritysten, joka saavat aloittaa tuotannon vapaakauppa-
alueella, on toimitettava vain luettelo tuotantopanoksista, joita ne mahdollisesti tulevat
kayttamaan tavaran valmistuksessa. Tulliviranomaiset eivat tarkasta, minkalaista
panostuotossuhdetta eri tuotujen tuotantopanosten yhteydessa kaytetdan. Taman
vuoksi liiallisen maaran palauttamisen toteamiseksi ei ole kaytdssa toimintakehysta, ja
nain ollen alaviitteessa 1 ja liitteissa I-Ill annetut ehdot jadvat tayttymattd. On myos
syyta todeta, etteivat Malesian viranomaiset ole suorittaneet perusasetuksen liitteesséa
Il olevan Il kohdan 5 alakohdan mukaista tosiasiallisesti kaytettyihin
tuotantopanoksiin perustuvaa uutta tutkimusta maaritellakseen, onko maksuja
palautettu liikaa. N&in ollen kyseisissa jarjestelmissa on kyse tukisopimuksen 1
artiklan 1 kohdan a alakohdan 1 alakohdan ii alakohdassa tarkoitetusta tuesta eika 1
alaviitteessa mainittua vapautusta edelld mainitusta maarayksesta sovelleta. Koska 1
alaviitteen maarayksia ei sovelleta, kyseisissa jarjestelmissa on kyse perusasetuksen 3
artiklan 4 kohdan a alakohdassa (ja liitteessa | olevassa h ja i kohdassa) tarkoitetusta
vientituesta.

Edun laskemista varten ei ole kaytossa jarjestelmaa, jonka avulla voitaisiin maaritella
tuotantopanosten kayttd viedyn tuotteen tuotannossa, eivatka Malesian viranomaiset
myodskaan ole suorittaneet tosiasiallisesti kaytettyihin tuotantopanoksiin perustuvaa
uutta tutkimusta maaritellakseen, ovatko myyntiverojen ja tuontitullien palautukset
olleet liiallisia. Perusasetuksen liitteen Il mukaisesti maksamattomien tuontitullien
koko maaré on etu vientid harjoittavalle tuottajalle.



(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

Malesian viranomaiset vaittivat edelleen, ettd asianomaisen tuotteen tuotannossa
kaytettdvaan raaka-aineeseen (terdstangot) ei sovelleta myyntiveroa riippumatta
kyseisesta jarjestelmasta saatavasta edusta.

Komissio tutki Malesian viranomaisten toimittamat todisteet ja katsoi, etta
ruostumattomasta teraksestad valmistettavien kiinnikkeiden tuotannossa kaytettavat
raaka-aineet mainitaan myyntiveroa koskevan paatoksen luettelossa B. Se on luettelo
tavaroista, joihin ei sovelleta myyntiveroa. Taman vuoksi vaite hyvaksytdan, ja
tasoitustullin maaraa raaka-aineiden myyntiverovapautuksen osalta on muutettu, koska
myyntiveroa ei olisi peritty riippumatta kyseisesta jarjestelmésta saatavasta edusta.

Raaka-aineiden tuontitullien osalta kuitenkin katsottiin, ettd kyseisessa tuonnissa
kannetaan tuontitulli. Edella esitetyn perusteella vahvistetaan alustavat paatelmat,
jotka koskevat vapautusta raaka-aineiden tuontitullista.

Yksi vientia harjoittava tuottaja vaittaa, ettei komissio esittéanyt todisteita jarjestelman
erityisluonteesta.

Valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 50, 65, 66 ja 67 kappaleessa
komissio esittda syyt, miksi nadissa jarjestelmissa on kyse erityisesta ja sen vuoksi
tasoitustullin kayttéénoton mahdollistavasta tuesta. Nama paatelmat eivat perustu
oletuksiin vaan todisteisiin. TA&man vuoksi vaitetta ei hyvaksyta.

4. Korko

Malesian viranomaiset ja yksi vientid harjoittava tuottaja vaittavat, etta komission
kayttaman keskimaaraisen korkoprosentin olisi pitanyt olla 11,42 prosenttia eikd 11,5
prosenttia.

Tarkastuksen aikana  toimitettujen tietojen  perusteella todettiin, etta
tutkimusajanjaksona 11,5 prosentin keskimaarainen korko oli tarkoituksenmukainen.
Keskimaarainen markkinakorko laskettiin kayttaen perusteena Malesian likepankkien
keskimaaraista kuukausittaista luottokorkoa tutkimusajanjaksona, ja nain tulokseksi
saatiin 11,4975 prosentin keskimaarainen korkibe(C2 Malesian viranomaisten
vastauksessa kyselylomakkeeseen). Ei toimitettu muuta nayttda siitd, ettd korkoa olisi
mukautettu alaspain. N&in ollen vaitetta ei voida hyvaksya.

5. Tasoitustullin kayttoonoton mahdollistavien tukien maara

Tasoitustullin kayttéonoton mahdollistavien tukien maaréa laskettaessa oikaistiin
valiaikaisesti laskettuun tukeen lisatyn koron maaraa. Oikaisu on otettu huomioon
seuraavassa taulukossa, jossa esitetdan tasoitustullin mahdollistavan tuen maara.

Edella esitetty huomioon ottaen todettiin lopullisessa vaiheessa seuraavat tukimaarat.
Maakohtainen painotettu keskimaarainen tukimarginaali on sovellettavaa
vahimmaistasoa suurempi.
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Yritys Kaksinkertais Alkuun- Vapautus Vapautus Yhteensa
et panijan | myyntiverost tuonti-
vahennykset asema a tulleista
Tong Heer Fasteners Co. Sdn. 0,01% 1,87 % 0,409 2,439 4,71
Bhd.
Tigges Stainless Steel Fasteners| 0,34 % 0,00 % 0,039 1,949 2,31
(M) Sdn. Bhd.
[l. FILIPPIINIT
1. Johdanto

Komission tiedoksiannon johdosta huomautuksia lahettivat yhteisesti Filippiinien
viranomaiset ja vientia harjoittava tuottaja Lu Chu Shin Yee Works (Philippines) Co.

Ltd., jaljempé&nd 'Lu Chu'. Huomautukset liittyvat kahteen tukijarjestelmaan eli

bruttotuloverojarjestelmaan (erityistalousaluelain (SEZA) 24 jaosto) ja vapautusta
koneiden, raaka-aineiden, tarvikkeiden ja varaosien tuontitulleista koskevaan
jarjestelmdan (erityistalousaluelain 4 jakson c kohta ja 23 jakso). Huomautuksissa
painotuttiin varaosien ja tarvikkeiden tuonnissa sovellettavaan vapautukseen.

2. Bruttotulovero

Filippiinien viranomaiset ja Lu Chu katsoivat, etta tietyissa olosuhteissa, brutto- ja
nettotulojen suuruudesta riippuen, bruttotuloveron (esimerkiksi 5 prosenttia
bruttotuloista) soveltaminen saattaa johtaa siihen, ettd maksettava vero on suurempi
kuin tavanomaista tuloveroa (34 prosenttia nettotulista) sovellettaessa. Erityisesti
mainittiin tilanne, jossa yrityksen nettotulos voi olla tappiollinen mutta se maksaa silti
bruttotuloveroa, koska silla on verotettavaa bruttotuloa.

Ensimmaiseksi todettiin, ettei Filippiinien viranomaisten ja Lu Chun esittama vaite
vaikuta komission paatelmiin bruttotuloveron erityisluonteesta ja siitd johtuvasta
mahdollisuudesta tasoitustullin kayttéonottoon. Talta osin vaitteen katsotaan koskevan
oletettua tilannetta, joka on taysin erilainen kuin mita tassa tapauksessa on tutkittu.
Mikali bruttotuloveron soveltaminen johtaisi tietyissa olosuhteissa siihen, etta yritys
maksaisi enemman veroa kuin se maksaisi tavanomaisessa tuloverojarjestelmassa,
yritys voisi yksinkertaisesti luopua taman mahdollisuuden soveltamisesta. N&ain ei
kuitenkaan tapahtunut kyseessd olevan vientia harjoittavan tuottajan kohdalla.
Alustaviin p&atelmiin sisaltyi komission laskelma, jonka mukaan bruttotuloveroa
sovellettaessa kyseiselle vientid harjoittavalle tuottajalle kertyi tutkimusajanjaksona
jonkin verran verosaastoja verrattuna tilanteeseen, jossa olisi sovellettu tavanomaista
tuloverojarjestelmaa. Koska Filippiinien viranomaiset tai Lu Chu eivéat kiistaneet
mainitun laskelman oikeellisuutta, vahvistetaan, ettd tassa tapauksessa bruttotulovero
merkitsi Filippiinien viranomaisten myontamaa rahoitustukea ja etua tuensaajalle.
Taman vuoksi Filippiinien viranomaisten ja Lu Chun esittdmaa vaitetta ei tulisi
hyvéaksya.

3. Vapautus tarvikkeiden ja varaosien tuontitulleista

Filippiinien viranomaiset ja Lu Chu katsoivat, etta komissio oli aivan oikein jattanyt
jarjestelman piiriin kuulumattomat seostamattomasta terdksesta valmistetut mutterit
pois tukilaskelmista, jotka koskevat vapautusta varaosien ja tarvikkeiden tuontitullista.
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Ne vaittivat kuitenkin, ettd komissio oli jattanyt laskelmien ulkopuolelle vain osan
seostamattomasta terdksestda valmistetuista muttereista, ja vaativat komissiota
korjaaman asian. Ne vaittivat, kuten komissiokin oli mydntanyt, etta kyseinen tuottaja
vei koko valmiiden tuotteiden tuotantonsa ja etta lisdksi sen voidaan olettaa tekevan
niin myos jatkossa, ja nain ollen olisi myonnettava, etta kaikki jarjestelmén piiriin
kuulumattomat seostamattomasta teraksesta valmistetut mutterit on jalleenviety tai ne
jalleenviedaan tulevaisuudessa.

Vaitetta ei voida hyvaksya, silldA sen tueksi ei esitetty todennettavaa nayttoa
tutkimuksessa tai alustavien p&atelmien tiedoksiantamisen jalkeen. Komission
alustavissa paatelmissdén esittdma nakemys, jonka mukaan kaikki valmiit tuotteet
tosiasiallisesti vietiin maasta, viittaa ainoastaan tuotteisiin, jotka asianomainen vientia
harjoittava tuottaja on valmistanut Filippiineilla sijaitsevassa tuotantolaitoksessa, eli
ruostumattomasta terdksesta valmistettuihin kiinnikkeisiin. Komissiolle toimitettiin
taydellisind ainoastaan ndita tuotteita koskevat tiedot, jotka se tarkasti. Filippiinien
viranomaiset ja/tai asianomainen vientia harjoittava tuottaja eivat toimittaneet tietoja
tai muuta nayttoa siitd, ettd kaikki seostamattomasta teraksesta valmistetut mutterit ol
joko tosiasiallisesti jalleenviety maasta tai ne jalleenvietéisiin tulevaisuudessa. Tata
asiaa koskevien komission hallussa olevien tietojen perusteella voidaan ainoastaan
jattdd seostamattomasta terdksesta valmistetut mutterit huomiotta samalla tavoin ja
samassa laajuudessa kuin komission valiaikaisissa paatelmissa. Koska asiaa koskevia
uusia todisteita ei toimitettu, alustavat paatelmat vahvistetaan.

Filippiinien viranomaiset ja Lu Chu vaittavat myos, etta 6ljyn ja tydkalujen tuonti olisi
jatettdva tukimdaraa koskevien laskelmien ulkopuolelle, silla ne kaytetaéan
ruostumattomasta teraksestéa valmistettavien kiinnikkeiden tuotannossa. Myoskaan tata
vaitettd ei voida hyvaksya, silla Filippiinien viranomaiset ja Lu Chu eivat toimittaneet
vaitetta tukevaa nayttéa. Komission hallussa olevien tietojen perusteella ei voida
tarkastella erikseen 6ljyn, muiden kulutustavaroiden, tyokalujen ja varaosien tuonnin
arvoa. Nama tuontimaarat ilmoitetaan kumulatiivisesti, ja saatavilla olevien
todisteiden mukaan joitakin naista tydkaluista, komponenteista ja varaosista kaytetaan
muuhun tarkoitukseen kuin vientituotteiden tuotantoon. Koska enempéaa nayttéa ei ole,
ei voida arvioida, olisiko tuonti tietyiltd osin jatettava tukimdardd koskevien
laskelmien ulkopuolelle. Nain ollen alustavat paatelméat vahvistetaan.

4. Tasoitustullin k&yttodnoton mahdollistavien tukien maara

Tasoitustullin kayttéonoton mahdollistavien tukien maaréa laskettaessa oikaistiin
valiaikaisesti laskettuun tukeen lisatyn koron maaraa. Oikaisu on otettu huomioon
seuraavassa taulukossa, jossa esitetdan tasoitustullin mahdollistavan tuen maara.

(37) Lopullisessa vaiheessa todettin seuraavat tukimaarat. Maakohtainen painotettu
keskimaarainen tukimarginaali on sovellettavaa vahimmaistasoa suurempi.
Yritys Bruttotulo- Vapautus Yhteensa
vero tuontitullista
Lu Chu Shin Yee Works Co. Ltd./ Philshin Works Corporatiol 0,50 % 3,00 % 3,99%
lll. SINGAPORE

(38)

Valiaikaista tullia koskevassa asetuksessa esitettyjen paatelmien mukaan vientia
harjoittavat tuottajat Singaporessa eivat ole kayttaneet vaitettyja tukia. Koska muita
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

asiaan liittyvia tietoja ei ole toimitettu, vahvistetaan valiaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 81-83 kappaleessa esitetyt paatelmat. Taman vuoksi
menettely olisi paatettadva Singaporesta perdisin olevien ruostumattomasta teréksesta
valmistettujen kiinnikkeiden tuonnin osalta.

V. THAIMAA

Valiaikaista tullia koskevassa asetuksessa esitettyjen paatelmien mukaan Thaimaan
maakohtainen painotettu keskimaardinen tukimarginaali oli kyseiseen maahan
sovellettavaa vahimmaistasoa suurempi. Koska muita asiaan liittyvia tietoja ei ole
toimitettu, vahvistetaan valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan
kappaleissa 84-91 esitetyt paatelmat. Taman vuoksi menettely olisi paatettava
Thaimaasta peraisin olevien ruostumattomasta teréksesta valmistettujen kiinnikkeiden
tuonnin osalta.

E. YHTEISON TUOTANNONALA

Koska uusia yhteison tuotannonalaan liittyvia tietoja ei toimitettu, vahvistetaan
valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 129-132 kappaleessa esitetyt
alustavat paatelmat.

F. VAHINKO
1. Kumulaatio

Yksi Malesiassa toimiva vientid harjoittava tuottaja vaitti, ettei komission pitaisi
arvioida Malesiasta peréisin olevaa tuontia kumulatiivisesti Filippiineiltd peraisin
olevan tuonnin kanssa, koska ne ovat kehittyneet eri tavoin. Vaitettiin, ettd Malesiasta
peréisin olevan tuonnin maard kasvoi hitaammin kuin Filippiineilta peraisin olevan
tuonnin maara ja ettd Malesiasta peréisin olevien ruostumattomasta terdksesta
valmistettujen kiinnikkeiden tuontihintojen lasku johtui raaka-aineiden hintojen
laskusta.

Yksi Filippiineilla toimiva vientid harjoittava tuottaja vaitti, ettei komission pitaisi
arvioida Filippiineiltd peréisin olevaa tuontia kumulatiivisesti Malesiasta peraisin
olevan tuonnin kanssa, koska Filippiineiltda peréisin olevan tuonnin hintataso on
jatkuvasti ollut yhta korkea tai korkeampi kuin yhteisén tuotannonalan hintataso.

Talta osin todettiin, etta tasoitustullin kayttéonoton mahdollistavien tukien maara ol
vahimmaistasoa suurempi ja ettd kummastakin maasta peraisin olevan tuonnin maara
oli kasvanut tarkasteluajanjaksona huomattavan suureksi. Tutkimuksessa ei myoskaan
tullut esille hintakehityksen eroja Malesiasta ja Filippiineiltéa peraisin olevan tuonnin
valilla. Kyseisestd kahdesta maasta perdisin olevan tuonnin hinnat alittivat
tutkimusajanjaksona huomattavasti yhteisén tuotannonalan hinnat, ja hintojen
kehityssuunta oli tutkimusajanjaksona kummankin maan osalta samalla tavoin
aleneva. Lisaksi kummastakin maasta perdisin olevat ruostumattomasta teraksesta
valmistetut kiinnikkeet markkinoidaan yhteiséssd samojen myyntikanavien kautta ja
samanlaisissa liiketoiminnallisissa olosuhteissa, joten ne kilpailevat seka kesken&aan
ettd yhteisbn tuotannonalan myymien ruostumattomasta teraksestad valmistettujen
kiinnikkeiden kanssa.
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(49)

(50)

Edella esitetyn perusteella vahvistetaan valiaikaista tullia koskevan asetuksen
johdanto-osan 139-142 kappaleessa esitetyt alustavat paatelmét, jotka koskevat
kumulatiivisen arvioinnin soveltuvuutta Malesiasta ja Filippiineiltd peraisin olevan
tuonnin arvioimiseen.

2. Tuetun tuonnin hinnat

Koska uusia tuetun tuonnin hintoihin liittyvia tietoja ei toimitettu, vahvistetaan
valiaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan kappaleissa 145-148 esitetyt
alustavat paatelmat.

3. YhteisOn tuotannonalan tilanne

Asianomaiset osapuolet vaittivat, ettei yhteison tuotannonalalle ole aiheutunut
merkittavaa vahinkoa, kun otetaan huomioon, etta tarkasteluajanjaksona kehitys
tiettyjen  osoittimien,  kuten  tuotannon, tuotantokapasiteetin, = myynnin,

markkinaosuuden, investointien, ty6llisyyden ja tuottavuuden osalta on ollut

mydnteista.

Véliaikaista tullia koskevan asetuksen mukaan komissio katsoi, ettd yhteison
tuotannonalan tilanne tuotannon ja myynnin osalta on huomattavasti parantunut sen
jalkeen, kun Kiinan kansantasavallasta, Intiasta, Malesiasta, Korean tasavallasta,
Taiwanista ja Thaimaasta perdisin olevassa tuonnissa oli otettu kéayttoon
polkumyyntitoimenpiteét Kuten odotettin ja kuten oli tarkoitus, yhteistn
tuotannonala pystyi vuonna 1997 kayttoon otettujen polkumyyntitoimenpiteiden
ansiosta saamaan takaisin menetettya markkinaosuutta lisaéamalla myyntidan yhteisén
markkinoilla. Tama vaikutti myonteisesti tyollisyyteen ja tuottavuuteen.

Vaikka yhteison tuotannonalan myynti kasvoi, samanaikaisesti myyntihinnat alenivat,
eivatkd ne tutkimusajanjaksona kattaneet yhteison tuotannonalalle aiheutuneita
kustannuksia ja tulos oli tappiollinen. Yhteison tuotannonalan hinnoissa todettiinkin
tarkasteluajanjaksona 17 prosentin lasku, 3,65 eurosta’/kg vuonna 1996
tutkimusajanjakson 3,02 euroon/kg. Vaikka tarkasteluajanjaksona my6s raaka-
ainekustannukset laskivat, ruostumattomasta teraksesta valmistettujen kiinnikkeiden
hintojen lasku oli selvasti suurempi kuin raaka-ainekustannusten lasku. Tama hintojen
lasku vaikutti voimakkaasti kannattavuuteen, joka parannuttuaan vuosien 1996 ja 1997
valilla laski vuonna 1998 ja johti tutkimusajanjaksona tafiigieen tulokseen (0,8
prosenttia liikevaihdosta). N&in ollen yhteison tuotannonala ei saanut taytta etua
polkumyyntitoimenpiteiden ottamisesta kayttéon.

Edella esitetyn perusteella katsotaan, ettéd yhteison tuotannonalalle on aiheutunut
vahinkoa hintojen laskun ja taloudellisten tappioiden muodossa.

Yksi vientid harjoittava tuottaja vaitti lisdksi, ettd yhteison tuotannonalan hintojen
lasku johtui ruostumattomasta terdksesta valmistettujen kiinnikkeiden tuotannossa
kaytetyn raaka-aineen kustannusten laskusta. Taman vuoksi ei olisi ollut kyse
varsinaisesta hintojen laskusta. Talta osin vaitettiin, etta raaka-ainekustannusten osuus
kokonaiskustannuksista oli tutkimusajanjaksolla suurempi kuin valiaikaista tullia
koskevassa asetuksessa mainittu 56,7 prosenttia eli 80-85 prosenttia, jopa 90
prosenttia kokonaiskustannuksista.

Komission asetus (EY) N:0 1732/97, EYVL L 243, 5.9.1997, s. 17.
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(51)

(52)

(53)

(54)

(55)

(56)

(57)

Yhteistydssa toimineiden raaka-aineen toimittajien antamien tietojen mukaan kyseisen
raaka-aineen hinta laski tarkasteluajanjaksona 20,9 prosenttia, kun yhteison

tuotannonalan hinnat kyseisen tuotteen osalta laskivat samana aikana 17 prosenttia.
Koska raaka-ainekustannusten painotettu keskiarvo oli tdnéa aikana 57—68 prosenttia
yhteisdn tuotannonalan kokonaiskustannuksista, todettiin, ettd ruostumattomasta
terdksesta valmistettujen kiinnikkeiden yhteisén tuotannonalan hinnat laskivat selvasti

enemman kuin raaka-ainekustannukset. Télta osin on syytd panna merkille, etta vaite,
jonka mukaan raaka-aineen osuus kustannuksista olisi 80-85 prosenttia, nayttaa
koskevan ainoastaan valmistuskustannuksia, ei kokonaiskustannuksia. Edella esitetyn
perusteella katsotaan, ettd yhteison tuotannonalan hinnat olivat laskeneet.

Lisdksi yksi vientid harjoittava tuottaja Malesiassa vaitti, ettd jos tuotantoa ja
tyollisyyttéa verrataan komission tiedoksiannossa esitettyihin lukuihin, tuottavuus
tyontekijdd kohden nayttdd olevan paljon huonompi kuin mitd valiaikaista tullia
koskevan asetuksen johdanto-osan 161 kappaleessa esitetaan.

Todettakoon, etta edella mainittu tuottavuus on laskettu jakamalla tuotannon maara
kyseisen tuotteen tuotantoon osallistuneiden tyontekijdiden Ilukumaaralla;
tyontekijoiden maara oli 287 vuonna 1996, 320 vuonna 1997, 321 vuonna 1998 ja
tutkimusajanjakson aikana 315. Tama on vahemman kuin valiaikaista tullia koskevan
asetuksen johdanto-osan 160 kappaleessa tai komission tiedoksiannossa mainittu
tyontekijamaara, joka viittaa yrityksen tyontekijdiden kokonaismaaraan.

4. Vahinkoa koskevat paatelmat

Yhteison tuotannonalaan kohdistui tarkasteluajanjaksona huomattava hintapaine
kyseisista maista peraisin olevan tuetun tuonnin vaikutuksesta; taméan tuonnin hintojen
todettiin alittaneen yhteison tuotannonalan hinnat tutkimusajanjaksolla huomattavasti,
ja se lisdsi tuonnin maaraa tarkasteluajanjaksolla. Tamén seurauksena yhteison
tuotannonala ei kyennyt ottamaan sille aiheutuneita kustannuksia huomioon
myyntihinnoissa. Taman johdosta yhteison tuotannonalan taloudellinen tilanne
heikkeni ja sen painotettu keskiméaarainen tappio oli 0,8 prosenttia liikevaihdosta.

Tiettyjen yhteisOn tuotannonalan tilannetta kuvaavien osoittimien, kuten tuotannon,
myynnin, tyollisyyden ja tuottamuden myonteista kehitysta olisi tarkasteltava ottaen
huomioon vuonna 1997 kayttoon otetut polkumyyntitoimenpiteet, jotka helpottivat
yhteison tuotannonalan tilannetta jonkin verran. Kyseisistd maista yha lisdantyneen
alhaisin hinnoin tapahtuneen tuonnin aiheuttama paine esti yhteisbn tuotannonalaa
elpymasta taydellisesti, ja téassad tutkimuksessa sille todettin aiheutuneen
tutkimusajanjaksona vahinkoa hintojen laskun ja taloudellisten tappioiden muodossa.

Edella esitetyn perusteella vahvistetaan, etta yhteison tuotannonalalle on aiheutunut
perusasetuksen 8 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua merkittavaa vahinkoa.

G.VAHINGON SYY-YHTEYS
1. Tuetun tuonnin vaikutukset

Valiaikaista tullia  koskevan asetuksen mukaan komissio totesi, etté
tutkimusajanjaksona todettu tuetun tuonnin merkittava hinnan alittavuus ja yhteisén
tuotannonalan hintojen ja kannattavuuden lasku ajoittuvat selvasti samalle
ajanjaksolle. Tuettu tuonti aiheutti merkittavaa hintapainetta erityisesti vuoden 1998 ja
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(58)

tutkimusajanjakson valilla ja samanaikaisesti yhteison tuotannonalan hinnat laskivat
jyrkasti, mink& johdosta sille koitui tutkimusajanjaksona tappiota 0,8 prosenttia
likevaihdosta.

Kyseisen tuonnin kasvu (16 prosenttia), mika merkitsi huomattavaa osuutta yhteison
markkinoista tutkimusajanjaksona (12,4 prosenttia), hintojen lasku (17 prosenttia) ja
yhteison tuotannonalan taloudellisen tilanteen heikkeneminen aiheutuivat siitd, etta
tuonti kyseisista maista tapahtui jatkuvasti alhaisin hinnoin.

2. Muiden tekijoiden vaikutus

(a) Yhteison tuotannonalan tuotantokapasiteetin kasvu ja investointien lisd&ntyminen

(59)

(60)

(61)

(62)

On véitetty, ettéa yhteison tuotannonalan huono taloudellinen tulos johtui siita, etta sen
tuotantokapasiteetti kasvoi ajankohtana, jolloin kulutus laski jyrkasti. On myos
vaitetty, ettd voimakas investoiminen ja siihen liittyvat rahoituskustannukset seka
kulutuksen jyrkan vahenemisen seurauksena pienentynyt myyntimaara heikensivat
yhteisdn tuotannonalan taloudellista tilannetta.

Todettiin, etta tuotantokapasiteetti kasvoi eniten vuodesta 1996 vuoteen 1997 (15
prosenttia), jolloin yhteison tuotannonalan odotettiinkin kasvattavan tuotantoaan ja
myyntidédn polkumyyntitoimenpiteiden kayttbonoton seurauksena. Todettakoon, etta
samanaikaisesti tuotantokapasiteetin kasvun kanssa tuotanto kasvoi 20 prosenttia ja
myynti 33 prosenttia vuodesta 1996 vuoteen 1997. Nain ollen tuotantokapasiteetin
kasvu tarjosi yhteison tuotannonalalle mahdollisuuden hyodtya palautuneesta
tehokkaasta kilpailusta yhteisén tuotannonalan ja polkumyyntitoimenpiteiden
kohteena olevien maiden valilla. Kulutus alkoi laskea vasta vuodesta 1998 lahtien, ja
tuotantokapasiteetti sailyi vakaana vuoden 1998 ja tutkimusajanjakson valilla.

Yhteisbn tuotannonalan tekemét investoinnit ovat pysyneet melko vakaina
tarkasteluajanjakson ajan lukuun ottamatta vuotta 1997, jolloin [&hinna yksi yritys
investoi huomattavasti rakennusten hankintaan. On kuitenkin syytd huomata, etta
kyseisen yrityksen voittomarginaali oli yksi parhaista yhteison tuotannonalalla vuonna
1997 ja myos tarkasteluajanjaksona. Liséksi olisi muistettava, ettd vaikka kulutus
vaheni tarkasteluajanjaksona, yhteisén tuotannonalan myynti ja siten myds sen osuus
yhteisén markkinoista kasvoivat.

Edella esitetyn perusteella katsotaan, ettei yhteison tuotannonalan huono taloudellinen
tulos ole yhteydessa tuotantokapasiteetin kasvuun tai investointivoimakkuuteen, vaan
johtuu l&hinna tuetun tuonnin aiheuttamasta hintojen laskusta.

(b) Yhteison tuotannonalan vientitulos

(63)

(64)

Yhteisbn tuotannonalan vientitulosta tarkasteluajanjakson aikana tutkittin myads,
koska haluttiin selvittaa, oliko mahdollinen vientimaarien vahennys ehka vaikuttanut
kielteisesti yhteisdn tuotannonalan tuotantoon.

Ensimmaiseksi on todettava, etta ruostumattomasta teraksestd valmistettujen
kiinnikkeiden viennin osuus yhteison tuotannonalan koko myynnista oli pieni koko
tarkasteluajanjakson ajan. Sen lisdksi yhteison tuotannonalalle aiheutuneessa
vahingossa oli lahinnd kyse kannattavuuden heikkenemisestd, joka johtui valiaikaista
tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 166-168 kappaleessa esitetysta tuetun tuonnin
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(65)

(66)

(67)

(68)

(69)

(70)

aiheuttamasta  hintojen  laskusta. Tuotannon maard puolestaan kasvoi
tarkasteluajanjakson aikana.

Edella esitetyn perusteella ei voida katsoa, ettd yhteison tuotannonalalle aiheutunut
vahinko johtuisi sen vientituloksesta.

3. Syy-yhteytta koskevat paatelmat

Edella esitetyn perusteella vahvistetaan, ettd kyseisesta kahdesta maasta peréisin oleva
tuonti on erikseen tarkasteltuna aiheuttanut yhteison tuotannonalalle merkittavaa
vahinkoa. Malesiasta ja Filippiineilta peréisin oleva tuonti on néet estanyt yhteisén
tuotannonalan toipumista taysimaaraisesti vahingollisesta tilanteesta, joka todettiin
edellisen ruostumattomasta teraksesta valmistettuja kiinnikkeitd koskevan
polkumyynnin vastaisen menettelyn yhteydessa, ja naista maista alhaisin hinnoin
tapahtunut tuonti on vaikuttanut haitallisesti yhteison tuotannonalan kannattavuuteen.

H. YHTEISON ETU

Véliaikaista tullia koskevan asetuksen mukaan komissio katsoi, ettei tdssa tapauksessa
ollut olemassa pakottavia syitd olla ottamatta toimenpiteita kayttoon. Koska muita
huomautuksia tasoitustullien vaikutuksesta yhteisdn tuotannonalan tilanteeseen ei
esitetty, vahvistetaan, etta tasoitustoimenpiteiden kayttdonoton ansiosta yhteisén
tuotannonala  pystyisi todenndkoisesti jalleen  saavuttamaan tyydyttavan
voittomarginaalin ja tekemaén tarvittavat investoinnit.

Yksi tuoja toisti vaitteensa, ettd tasoitustoimenpiteiden kayttoonotto heikentaisi
huomattavasti yhteison tuojien/kauppiaiden tilannetta. Vaitteen perustana ol
asianomaisen kauppiaan taloudellisen tilanteen heikkeneminen vuonna 1998 vuoteen
1997 verrattuna, kun lopulliset polkumyyntitoimenpiteet oli otettu kéayttoon
helmikuussa 1998. Lisaksi vaitettiin, etta jos tasoitustoimenpiteet otettaisiin kayttoon,
tuojat/kauppiaat  eivat  kykenisi  tuomaan tuotetta  kaakkoisaasialaisilta
tavarantoimittajilta, mika aiheuttaisi vajeen tarjonnassa.

Jo vdliaikaista tullia koskevassa asetuksessa todettiin, ettd toimenpiteiden kayttoéonotto
saattaisi jossain maarin alentaa tuojien/kauppiaiden voittomarginaalia. Kyseisen
tuojan/kauppiaan ilmoittamat tiedot koskivat yrityksen kokonaiskannattavuutta ja
kasittivat myos tuotteita, joita tdma tutkimus ei koske, ja ne osoittivat marginaalin
pienentyneen jonkin verran lopullisten polkumyyntitoimenpiteiden kéayttéonoton
jalkeen helmikuussa 1998, vaikka se olikin silti edelleen kolisan korkea. Talta

osin on syytd tarkentaa, ettd ottaen huomioon sovellettavien tasoitustoimenpiteiden
suuruusluokan ja sen, ettd toimenpiteiden vaikutus kohdistuu ainoastaan kahteen
vientid harjoittavaan maahan, ei talla menettelylla todenndkodisesti ole merkittavaa
vaikutusta tuojiin/kauppiaisiin.

Mitd tulee vditteeseen, ettd tasoitustoimenpiteiden kayttoonotto estaisi
tuojia’kauppiaita tuomasta tuotetta Kaakkois-Aasiasta, on syytd todeta, ettei
tasoitustoimenpiteiden oleteta ehdotetun suuruisina estavan tuontia kyseisista maista,
vaan pikemminkin varmistavan, ettd tuonti tapahtuu tasapuolisen kilpailun
olosuhteissa. Tarjontaa on lisaksi monista muista lahteistd mukaan luettuna sellaiset
kaakkoisaasialaiset tavarantoimittajat, joita toimenpiteet eivat koske. Taman vuoksi
katsotaan, ettei lopullisten tasoitustoimenpiteiden kayttéonotto todennadkoisesti
aiheuttaisi tarjonnan vajetta.
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(71) Edella esitetyn perusteella vahvistetaan valiaikaista tullia koskevan aseli#@etil3
johdanto-osan kappaleessa esitetyt yhteison etua asianomaisessa tapauksessa koskevat
alustavat paatelmat.

|. LOPULLISET TOIMET
1. Singapore ja Thaimaa

(72) Edella esitettyjen paatelmien perusteella menettely olisi paatettava Singaporesta ja
Thaimaasta peraisin olevien ruostumattomasta teréksesta valmistettujen kiinnikkeiden
tuonnissa perusasetuksen 14 artiklan mukaisesti.

2. Malesia ja Filippiinit

(73) Edella esitetyt tukiin, vahinkoon, syy-yhteyteen ja yhteison etuun liittyvat paatelmat
edellyttavat lopullisia toimenpiteitd. Koska tuotelajeja on useita, toimenpiteina olisi
sovellettava arvotulleja. Koska vahingon korjaavan tason osalta ei toimitettu uusia
tietoja, vahvistetaan vdliaikaista tullia koskevan asetuksen johdanto-osan 215-219
kappaleessa esitetyt alustavat paatelmat. Perusasetuksen 15 artiklan 1 kohdan
mukaisesti tulli on tukimarginaalin suuruinen, koska vahinkomarginaali on sita
suurempi.

(74) Molempien malesialaisten vientid harjoittavia tuottajia osalta on voimassa
polkumyyntitulli; toisen osalta tulli on 5,7 prosenttia ja toisen 7,0 prosenttia. Tassa
menettelyssa kayttdon otettavan tullin maaréassa on siten otettava huomioon koko
kansallinen tuki sek& nykyisin sovellettavan polkumyyntitullin ylittava vientituen
maara perusasetuksen 24 artiklan 1 kohdan mukaisesti niin kauan kuin
polkumyyntitulli on voimassa. Kuten seuraavasta taulukosta ilmenee, yksi
malesialainen vientia harjoittava tuottaja olisi velvoitettava maksamaan (voimassa
olevan polkumyyntitullin liséksi) 1,8 prosentin lopullista tasoitustullia. Toisen vientia
harjoittavan tuottajan osalta tasoitustullia ei tarvita, sillA voimassa oleva
polkumyyntitulli on vientitukea suurempi.

(75) Ottaen huomioon, ettd menettelyssa yhteistydssa toimineiden yritysten tuonti on
kaytannollisesti katsoen kyseisestd maasta peraisin oleva koko tuontimaar,
jaannostulliksi olisi maarattava suurin naita yrityksia koskeva tukimarginaali. Siten
voimassa olevan 7,0 prosentin jaannospolkumyyntitullin liséksi jaanndstasoitustulliksi
olisi maarattava 1,8 prosenttia.

Yritys Tuet Vientituki Voimassa oleva Ehdotettu
yhteensa polkumyyntitulli tasoitustulli
Tong Heer Fasteners Co. Sdn. Bhd. 4,71% 2,84 % 7,0% 1,8 %
Tigges Stainless Steel Fasteners (M) 2,31% 2,31% 57% 0,0%
Sdn. Bhd.
Muut 7,0% 1,8%

(76) Malesialaisiin yhteistydssa toimineisiin tuottajiin olisi sovellettava tulleja seuraavasti:
Tong Heer Fasteners Co. Sdn. Bhd.: 1,8 %

Tigges Stainless Steel Fastengns Sdn. Bhd.: 0 %.
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(77) Filippiinien osalta ei ole voimassa polkumyyntitoimenpidetta, ja filippiinilaiseen
yhteistydssa toimineeseen tuottajaan olisi sovellettava tullia seuraavasti:

Lu Chu Shin Yee Works Co. Ltd./ Philshin Works Corporation: 3,5 %

(78) Koska yhteistyostad kieltdytymistd ei haluttu palkita, yhteistydsta kieltaytyneisiin
yrityksiin sovellettavaksi tulliksi katsottiin aiheelliseksi vahvistaa korkein jollekin
yhteistydssad toimineelle vientid harjoittavalle tuottajalle maaritetty tulli eli
malesialaisten tuottajien osalta 1,8 prosenttia ja filippiinilaisten tuottajien osalta 3,5
prosenttia.

(79) Tassa asetuksessa vahvistetut yksilolliset yrityskohtaiset tasoitustullit maaritettiin
taman tutkimuksen paatelmien perusteella. N&in ollen ne kuvastavat kyseisten
yritysten tilannetta tutkimuksen ajankohtana. Na&ita tulleja voidaan siten soveltaa
(toisin kuin koko maata koskevia kaikkiin muihin yrityksiin sovellettavia tulleja)
yksinomaan asianomaisesta maasta peraisin olevien, erikseen mainittujen yritysten el
tarkoin maarattyjen oikeussubjektien tuottamien ruostumattomasta teraksesta
valmistettujen kiinnikkeiden tuonnissa. Jos yrityksen nimeé ja osoitetta ei erikseen
mainita taman asetuksen artiklaosassa (mukaan lukien erikseen mainittuihin
oikeussubjekteihin  etuyhteydessd olevat oikeussubjektit), sen tuottamiin
tuontituotteisiin ei voida soveltaa naita tulleja, vaan niihin on sovellettava kaikkiin
muihin yrityksiin sovellettavaa tullia.

(80) Naiden yksilollisten yrityskohtaisten tasoitustullien soveltamista koskevat mahdolliset
pyynnot (esimerkiksi yksikén nimenmuutoksen tai uuden tuotanto- tai myyntiyksikén
perustamisen jalkeen) on osoitettava suoraan komissiglaiihin on liitettava kaikki
olennaiset tiedot, erityisesti esimerkiksi nimenmuutokseen tai tuotanto- tai
myyntiyksikk6d koskeviin muutoksiin  perustuvaa, tuotantoon tai myyntiin
kotimarkkinoilla tai vientiin littyvdn toiminnan muuttumista koskevat tiedot.
Komissio muuttaa tarvittaessa asetusta tdman mukaisesti ja neuvoa-antavaa komiteaa
kuultuaan saattamalla ajan tasalle luettelon yrityksista, joihin sovelletaan yksildllista
tullia.

(81) Malesiasta peraisin olevaan tuontiin sovelletaan jo nyt polkumyyntitulleja, jotka
otettiin huomioon maaritettdessa tassd menettelyssa kayttdon otettavaa tasoitustullia.
Kuten edella selitettiin, tasoitustulliin sisaltyvan vientituen maaré alennettiin voimassa
olevan polkumyyntitullin  suuruiseksi. Edella esitetyn perusteella pidetaan
tarkoituksenmukaisena asettaa Malesiasta ja Filippiineilta peréisin olevien
ruostumattomasta teraksestd valmistettujen kiinnikkeiden tuonnissa sovellettavan
lopullisen tasoitustullin voimassaoloaika paattymaan samaan aikaan kuin Kiinan
kansantasavallasta, Intiasta, Malesiasta, Korean tasavallasta, Taiwanista ja Thaimaasta
perdisin olevien ruostumattomasta teraksesta valmistettujen kiinnikkeiden tuonnissa
sovellettavien polkumyyntitullien voimassaolo paattyy eli 17 péaivaksi helmikuuta
2003, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tarkasteluja koskevien saanndsten
soveltamista.

Euroopan komissio, Kauppapolitikan paéosasto - Linja E, DM 24-8/38, Rue de la Loi/Wetstraat 200,
B - 1049 Bruxelles/Brussel.
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3. Vdliaikaisten tullien kantaminen

(82) Ottaen huomioon tukimarginaalien todetut suuruusluokat seka yhteisbn
tuotannonalalle aiheutuneen vahingon suuruus pidetaan valttamattomana, etta
komission asetuksella (EY) N:o 618/2000 kayttoon otetun, Malesiasta ja Filippiineilta
perdisin olevien ruostumattomasta teraksesta valmistettujen kiinnikkeiden tuonnissa
sovellettavan valiaikaisen tasoitustullin vakuutena olevat maarat kannetaan lopullisesti
lopullisesti kayttdon otetun tullin suuruisina.

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

1. Otetaan kayttoon lopullinen tasoitustulli Malesiasta ja Filippiineiltd peraisin olevien,
CN-koodeihin 7318 12 10, 7318 14 10, 7318 15 30, 7318 1551, 7318 1561, 7318 1570 ja
7318 16 30 kuuluvien ruostumattomasta teraksesta valmistettujen kiinnikkeiden ja niiden
osien tuonnissa.

2. Vapaasti yhteison rajalla tullaamattomana -nettohintaan sovellettava tulli on seuraava:
Malesialaiset yritykset Tulli Taric-lisdkoodi
'Tong Heer Fasteners Co. Sdn. Bhd. (joka mainitaan komission asetuksessa 1,8 % A104

(EY) N:0 618/2000 nimella Tong Heer Fasteners), No. 2515, Tingkat
Perusahaan 4A, Perai Free Trade Zone, 13600 Perai Pulau Penang, Malesia

Tigges Stainless Steel Fasteners (M) Sdn. Bhd. (joka mainitaan komission 0% A105
asetuksessa (EY) N:o 618/2000 nimella Tigges Stainless Steel Fasteners in
Commission Regulation), Plot 23 & 24, Kinta Free Trade Zone, Jalan Kuala
Kangsar, 31200 Chemor, GPO Box 24, 30700 Ipoh Perak Darul Ridzuan|,

Malesia

Kaikki muut yritykset 1,8% A999
Filippiinilaiset yritykset Tulli Taric-lisdkoodi

Lu Chu Shin Yee Works Co. Ltd. (joka mainitaan komission asetuksessa|(EY) 3,5 % A106

N:0 618/2000 nimelld Lu Chu Shin Yee Works, Ltd.) Cavite Export Zone,
Rosario, Filippiinit/ Philshin Works Corporation (joka mainitaan komission
asetuksessa (EY) N:o 618/2000 nimell& Pilshin Works Corporation in
Commission Regulation), Amaya 1, Tanza, Cavite, Filippiinit

Kaikki muut yritykset 3,5% A999
3. Jollei toisin saadetd, sovelletaan voimassa olevia tulleja koskevia saannoksia ja
maarayksia.

2 artikla

Edella 1 artiklan 1 kohdassa kuvattujen, Malesiasta ja Filippiineilta peraisin olevien tuotteiden
tuonnissa komission asetuksen (EY) N:o 618/2000 nojalla sovellettavan véaliaikaisen
tasoitustullin vikuutena olevat maarat kannetaan lopullisesti kayttdon otetlim suuruisena.
Lopullisten tasoitustullien yli menevat maarat vapautetaan.
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3 artikla

Tasoitustullin voimassaolo paattyy 17 paivana helmikuuta 2003.

4 artikla

Paatetddn Singaporesta ja Thaimaasta perdisin olevien ruostumattomasta teréksesta
valmistettujen kiinnikkeiden ja niiden osien tuontia koskeva polkumyynnin vastainen
menettely.

5 artikla

Tama asetus tulee voimaan sita paivad seuraavana paivana, jona se julkaista@pan
yhteisgjen virallisessa lehdessa

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jasenvaltioissa.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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